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Gas barbecue

Barbecue a gaz
Gas-Grill
Gasbarbecue
Barbecue a gas

Barbacoa de gas
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Performance & Efficiency

Churrasco a gas
Plynovy gril
Kaasugrilli
Gasgrill
Gasolgrill

Gassgrill
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Grill gazowy

Plinski zar

Plynovy gril

Gazzal mukodo barbecue
Plinski rostilj
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Gazl barbeku

Gratar cu gaz pentru barbecue
bap6ektio Ha ras

Gaasigrill

Grilis Grilis Duju krosnele

Barbekju grilu gazes krasns
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LIMITED' LIMITEE’ LIMITIERT*
BEPERKT' LIMITATO"
LIMITADA'

* More information available on
the side of the carton

* Mehr Information auf der
Seite des Kartons

* Plus d’informations sur le coté
du carton

* Meer informatie beschikbaar op
de zijkant van de doos

* Maggiori informazioni disponibili
sul lato della scatola

* Mas informacion disponible en
el lado del cartéon

Culinary Modular

Campingaz InstaClean’

Dishwasher-safe components are easily
removed in 60 seconds!**

E Spulmaschinenfeste Teile lassen sich ohne
Aufwand in 60 Sekunden entfernen**

E Les composants se démontent en moins de
60s et peuvent étre mis au lave-vaisselle**

M Onderdelen kunnen eenvoudig in 60 seconden
verwijderd worden**

fd | componenti sono staccabili in meno di 60s e
possono essere lavati in lavastoviglie**

E Los componentes se desmontan en menos de
60s y se pueden lavar en el lavavajillas™*

. ®
Campingaz Even Temp
More than 90% of the total grilling surface
above 250°C!

E Uber 90% der Grillflache heiBer als 250°C!

E Plus de 90% de la surface de cuisson a une
température supérieure a 250°C !

[l Meer dan 90% van het totale grilloppervlak is
meer dan 250°C heet!

Piu di 90% della superficie della griglia
superante i 250°C!

Mas del 90% de la superficie de la parrilla
esta a una temperatura de 250 C!

Electronic ignition

E Electronic ignition ensures quick and simple
matchless ignition

Elektronische Ziindung sorgt fiir eine schnelle
und einfache Ziindung

L’allumage électronique assure un allumage
rapide et facile

Elektronische ontsteking zorgt voor een snelle
en gemakkelijke ontsteking

Pl L’accensione elettronica garantisce
un’accensione facile e veloce

El encendido electrénico garantiza un
encendido rapido y facil.

campingaz.com
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BEPERKT' LIMITATO
LIMITADA"

GB - Limited commercial guarantee beginning on the date of delivery of the product regarding the freedom from defects on certain parts of the product as well as to certain defects of such product parts.
If your product shows a defect covered by the guarantee, send the defective part in to the national guarantor in the country of purchase and we will repair the defective part or set you up with a
replacement. This additional commercial guarantee does not affect your statutory rights. Be aware that your statutory rights which you enjoy towards the seller might grant further rights compared to this
guarantee during the statutory warranty period. The guarantee is inter alia excluded in case the product is used for commercial purposes. For complete details and conditions including the name and
address of your local guarantor go to www.campingaz.com

FR - Garantie commerciale limitée commencant a la date de livraison du produit portant sur I'absence de défauts sur certaines pieces du produit ainsi que de défauts sur lesdites pieces de produit. Si
votre produit présente un défaut couvert par la garantie, veuillez envoyer la piece défectueuse au garant national dans le pays d'achat et nous réparerons la piece défectueuse ou la remplacerons. Cette
garantie commerciale supplémentaire n'affecte en aucune maniére vos droits en vertu de dispositions légales. Veuillez noter que les droits dont vous bénéficiez a I'égard du vendeur en vertu de
dispositions Iégales peuvent vous accorder davantage de droits par rapport a cette garantie pendant la durée de garantie légale. La garantie est exclue entre autres dans le cas ol le produit est utilisé a
des fins commerciales. Pour plus de précisions et d'informations, y compris sur le nom et I'adresse de votre garant local, merci de consulter www.campingaz.com.

DE - Beschrénkte Garantie beginnend mit dem Tag der Lieferung des Produktes hinsichtlich der Freiheit bestimmter Teile des Produktes von bestimmten Mangeln. Soweit Ihr Produkt einen Mangel
aufweist, der von der Garantie gedeckt ist, senden Sie das mangelhafte Teil an den nationalen Garantiegeber in lhrem Erwerbsland und wir werden das mangelhafte Teil reparieren oder austauschen.
Diese Garantie ldsst Ihre zusatzlich neben der Garantie bestehenden gesetzlichen Rechte unberiihrt. Wir weisen Sie ausdriicklich darauf hin, dass lhre gegeniiber dem Verkaufer des Produktes
bestehenden gesetzlichen Gewahrleistungsrechte wahrend der gesetzlichen Gewdhrleistungszeit weitergehende Rechte im Vergleich zu dieser Garantie enthalten kdnnen. Die Garantie gilt unter
anderem nicht fiir den Fall einer gewerblichen Nutzung des Produktes. Die vollstindigen Garantiebedingungen einschlieRlich des Namens und des Adresse Ihres nationalen Garantiegebers finden die
unter www.campingaz.com

NL - Beperkte handelsgarantie, aanvangend op de dag van levering van het product, dat bepaalde onderdelen van het product vrij van gebreken zijn, alsmede ten aanzien van bepaalde gebreken van
dergelijke productonderdelen. Indien uw product een gebrek vertoont dat gedekt is onder de garantie, gelieve dan het gebrekkige onderdeel te zenden naar de Nationale Garant in het land van aankoop
en wij zullen het gebrekkige onderdeel repararen of u voorzien van een vervangend onderdeel. Deze extra handelsgarantie tast uw wettelijke rechten niet aan. Wees ervan bewust dat de wettelijke
rechten die u heeft jegens de verkoper u mogelijk extra rechten bieden in vergelijking met deze garantie gedurende de wettelijke garantietermijn. Garantie is onder meer uitgesloten in geval het product
voor commerciéle doeneinden doeleinden wordt gebruikt. Voor volledige informatie en voorwaarden, waaronder de naam en het adres van uw Nationale Garant, ga naar www.campingaz.com.

IT - Garanzia commerciale limitata che inizia dalla data di consegna del prodotto e copre i vizi di alcune componenti del prodotto, cosi come alcuni vizi di tali componenti. Se il suo prodotto rivela un
difetto coperto dalla garanzia, deve inviare la componente difettosa al centro di garanzia nazionale del paese di acquisto e provvederemo a riparare la componente difettosa oppure a sostituirla. Questa
garanzia commerciale ulteriore non influisce in alcun modo sui suoi diritti previsti dalla legge. Si prega di notare che i diritti previsti dalla legge che lei vanta nei confronti del venditore possono prevedere
ulteriori diritti rispetto a questa garanzia durante il periodo di garanzia previsto dalla legge. La garanzia & esclusa in caso in cui il prodotto sia usato per fini commerciali. Per ulteriori dettagli e condizioni,
inclusi il nome e I'indirizzo del suo centro di garanzia locale, si prega di visitare www.campingaz.com

ES - Garantia comercial limitada que se inicia a partir de la fecha de entrega del producto de ausencia de defectos en determinadas partes del producto y de determinados defectos de estas partes del
producto. Si su producto muestra un defecto cubierto por la garantia, envie la parte defectuosa al garante nacional del pais de compra y repararemos la parte defectuosa o le proporcionaremos uno
sustitutivo. Esta garantia comercial adicional no afecta a sus derechos legales. Tenga en cuenta que los derechos legales de los que usted disfrute ante el vendedor podran otorgar otros derechos ademds
de esta garantia durante el periodo de garantia legal. Se excluye la garantia, entre otros supuestos, cuando el producto se utilice con fines comerciales. Para conocer todos los detalles y condiciones,
incluido el nombre y la direccion de su garante local, vaya a www.campingaz.com.

PT - Garantia comercial limitada com inicio na data de entrega do produto, referente a isencdo de defeitos de determinadas partes do produto, assim como de certos defeitos dessas partes do produto.
Se o seu produto tiver um defeito coberto pela garantia, envie a parte defeituosa para a Entidade Nacional de Garantia do pais de compra e nds repararemos a parte defeituosa ou substitui-la-emos. Esta
garantia comercial adicional ndo afeta os seus direitos legais. Alertamos para o facto de os seus direitos legais perante o vendedor nos termos da legislacdo aplicavel, poderem conferir direitos adicionais
em comparagdo com a presente garantia durante o periodo de garantia legal. A garantia é excluida, entre outros, caso o produto seja usado para fins comerciais. Para informacdes e detalhes completos,
incluindo 0 nome e morada da sua Entidade Nacional de Garantia, aceda a www.campingaz.com.

CZ - Omezend obchodni zaruka za vady urcitych casti vyrobku, jakoz i za urcité vady téchto Casti vyrobku, zacina bézet datem dodani vyrobku. Pokud Va3 vyrobek vykazuje vadu, na kterou se zaruka
vztahuje, zaSlete vadnou ¢dst narodnimu poskytovateli zaruky v zemi nakupu a my tuto vadnou ¢ast opravime nebo zajistime jeji vyménu. Tato dopliikovd obchodni zéruka nemd vliv na Vase zakonna
prava. Méjte na paméti, ze Vase zakonnd prava, ktera mdte viici prodejci, mohou byt béhem zakonné zarucni doby Sir$i v porovnani s touto zarukou. Zaruka je kromé jiného vyloucena v pfipade, ze je
vyrobek pouzivan pro obchodni ticely. Veskeré podrobnosti a podminky vcetné jména a adresy Vaseho narodniho poskytovatele zaruky naleznete na www.campingaz.com.

FI - Rajoitettu kaupallinen takuu alkaen tuotteen toimituspdivasta koskien tiettyjen tuotteen osien virheettomyyttd sekd ndiden osien tiettyja virheitd. Jos ostamassasi tuotteessa on takuun piirissa
oleva virhe, laheta viallinen osa ostomaan takuukeskukseen viallisen osan korjausta tai vaihdon jarjestamista varten. Téma kaupallinen takuu ei vaikuta sinun lakiin perustuviin oikeuksiisi. Sinulla voi olla
tatd takuuta pitemmalle menevét oikeudet myyjaé kohtaan lainmukaisena takuuaikana. Téma takuu ei muiden ehtojen ohella koske tuotteen kdyttamistd kaupallisessa kaytdssa. Tarkat takuuehdot ja
paikallisen takuukeskuksen nimi ja osoite |6ytyvét osoitteesta www.campingaz.com.

DK - Der er en begraenset kommerciel garanti, som leber fra produktets leveringsdato vedrerende mangelfrie dele pa visse dele af produktet og for visse mangler pa sadanne produktdele. Hvis dit
produkt har en mangel, der daekkes af garantien, indsend venligst den mangelfulde del til den Nationale Garantistiller i det land hvor produktet er kabt, og vi vil reparere den mangelfulde del eller du vil
fa en ombytning af delen. Denne ekstra kommercielle garanti har ingen indvirkning pa dine lovbestemte rettigheder. Veer venligst opmaerksom pa, at de lovbestemte rettigheder som du har over for saelger
muligvis yder flere rettigheder i forhold til denne garanti under den lovbestemte garantiperiode. Garantien daekker blandt andet ikke hvis produktet bruges til erhvervsformal. For at fa de fuldsteendige
detaljer og betingelser, herunder navn og adresse pa din lokale garantistiller, kan du ga ind pa www.campingaz.com.

SE - Begrénsad garanti som trader i kraft pa dagen for leverans av produkten avseende frihet fran defekter pa vissa delar av produkten savél som vissa defekter pa sddana produktdelar. Om din produkt
uppvisar en defekt som tédcks av garantin skickar du den defekta delen till den nationella garantigivaren i inkdpslandet och vi kommer da att reparera den defekta delen eller byta ut den. Denna
tilliggsgaranti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter. Var medveten om att de lagstadgade rattigheter du har gentemot séljaren kan bevilja dig ytterligare réttigheter i forhallande till denna garanti
under den lagstadgade garantiperioden. Denna garanti undantas bland annat i héndelse av att produkten anvénds i kommersiella syften. For fullstandiga uppygifter och villkor inklusive namn och adress
pa din lokala garantigivare, ga till www.campingaz.com.

NO - Begrenset kommersiell garanti som begynner pa produktets leveringsdato, som gjelder feilfrihet for visse deler av produktet samt visse defekter pa slike produktdeler. Hvis ditt produkt viser en
defekt dekket av garantien, send den defekte delen til nasjonal garantist i kjepslandet, sa vil vi reparere den defekte delen eller serge for at du far en erstatningsdel. Denne kommersielle tilleggsgarantien
pavirker ikke dine lovbestemte rettigheter. Vaer klar over at dine lovbestemte rettigheter som du nyter mot selger, kan gi videre rettigheter sammenlignet med denne garantien under den lovbestemte
reklamasjonsperioden. Garantien er blant annet utelukket dersom produktet er brukt for kommersielle formal. For fullstendige detaljer og vilkar, inkludert navn og adresse pa din nasjonale garantist, ga
til www.campingaz.com.

IS - Takmdrkud vidskiptadbyrgd sem hefst vié afhendingardag vérunnar og neer yfir galla & dkvednum hlutum vorunnar sem og akvednum géllum & peim voruhlutum. Ef galli tryggdur af dbyrgdinni
kemur i ljos & vérunni pinni skaltu senda gallada hlutann til innlends dbyrgdaradila i pvi landi sem varan var keypt og vid munum gera vid gallada hlutann eda skipta honum (it fyrir adra voru. bessi aukalega
vidskiptadbyrgd hefur ekki ahrif  lagalegan rétt pinn. Taktu eftir ad lagalegur réttur pinn gagnvart seljanda geeti veitt pér frekari réttindi umfram pessa abyrgd 4 medan a 16ggildum dbyrgdartima stendur.

bessi dbyrgd er m.a. dgild ef varan er notud i vidskiptalegum tilgangi. Til ad sjd allar upplysingar og skilyrdi, p.d.m. nafn og heimilisfang innlenda abyrgdaradilans pins, skaltu fara 8 www.campingaz.com.

PL - Ograniczona gwarancja handlowa rozpoczynajgca sie od dnia dostarczenia produktu, dotyczaca wolnosci od wad pewnych czesci produktu, jak rowniez pewnych wad takich czesci produktu. Jezeli
Twdj produkt wykazuje wady, ktore obejmuje gwarancja, przeslij wadliwg czes¢ do krajowego gwaranta w kraju zakupu, a my naprawimy wadliwg czes¢ lub zorganizujemy Ci jej wymiane. Niniejsza
dodatkowa gwarancja handlowa nie ma wptywu na Twoje ustawowe prawa. Miej Swiadomos¢, ze Twoje ustawowe prawa przystugujace Ci wzgledem sprzedawcy moga przyznawac Ci dalsze/dodatkowe
uprawnienia, w poréwnaniu z niniejsza gwarancja, podczas trwania ustawowego okresu rekojmi. Gwarancja jest miedzy innymi wytaczona, gdy produkt uzywany jest do celéw komercyjnych. Dla
uzyskania kompletnych danych i warunkow, w tym nazwy i adresu Twojego krajowego gwaranta, odwiedZ www.campingaz.com.

Sl - Omejena trgovska garancija, ki stopi v veljavo z dnem dobave izdelka, velja za neoporecnost dolocenih delov izdelka kot tudi za njihove nepravilnosti. Ce je na vasem izdelku opazena $koda, ki je
zajeta v garanciji, pokvarjene dele posljite drzavnemu garantu v dravi nakupa in dele bomo popravili ali pa vam priskrbeli nove. Ta dodatna trgovska garancija ne vpliva na vase zakonske pravice. Ne
pozabite, da vam lahko po zakonu zoper prodajalca pripadajo dodatne pravice poleg teh, ki so priznane na podlagi te garancije med obdobjem njene veljavnosti. Garancija je inter alia neveljavna, v kolikor
se izdelek uporablja v komercialne namene. Za podrobne informacije in pogoje, vklju¢no z imenom in naslovom vasega lokalnega garanta, obiscite spletno stran www.campingaz.com.

SK - Obmedzend komer¢na zaruka, ktora zacina platit diiom dorucenia produktu a vztahuje sa na nepritomnost nedostatkov na niektorych dieloch produktu a na niektoré defekty na uvedenych dieloch.
Ak ma produkt nedostatok, na ktory sa vztahuje zéruka, poslite chybnd ¢ast narodnému rucitel'ovi v krajine kdpy produktu a chybnii ¢ast vam opravime alebo vam posleme néhradu. Této doplnkova
komer¢na zaruka nema vplyv na vase zakonné prava. Upozorfiujeme, Ze zo zakonnych prav, ktoré si mozete uplatnit voci predajcovi, vam pocas zakonnej zarucnej doby mozu plyndt dalie prava iné ako
v tejto zaruke. Zaruka okrem iného neplati na produkt, ktory sa pouzival na komercné dcely. VSetky informdcie a podmienky, vratane ndzvu a adresy miestneho rucitela, najdete na stranke
www.campingaz.com.

HU - Atermék meghatdrozott részei, valamint ezen részek meghatdrozott hibdi vonatkozasaban a kereskedelmi garancia kezdete a termék vevd altali birtokbavételének idopontja. Amennyiben terméke
olyan hibdban szenved, amelyre kiterjed a garantdr garanciavéllaldsa, kiildje vissza a hibas részt a vasarlas helye szerinti nemzeti garantérnek, aki majd kijavitja vagy kicseréli a hibas részt. Jelen
kereskedelmi tobbletgarancia nem érinti jogszabdlyon alapuld jogait. Figyelmébe ajdnlom, hogy a vevé jogszabalyon alapuld jogai tobbletjogosultsagokat jelenthetnek az eladdval szemben a torvényes
szavatossagi idon beliil. A garancia nem vehetd igénybe tobbek kozott a kereskedelmi célui felhaszndlas soran keletkezett hibak esetén. Tovabbi részletekért és feltételekért, igy helyi garantdre nevének
és cimének megismeréséért ldtogasson el a www.campingaz.com honlapra.

HR - Ograniceno trgovacko jamstvo koje stupa na snagu s datumom isporuke proizvoda u pogledu nepostojanja nedostataka na odredenim dijelovima proizvoda kao i u pogledu odredenih nedostataka
takvih dijelova proizvoda. Ako va$ proizvod ima nedostatak koji je pokriven jamstvom, posaljite neispravan dio davatelju jamstva u zemlji kupnje i mi ¢emo neispravan dio popraviti ili ga zamijeniti. Ovo
dodatno trgovacko jamstvo ne utjece na vasa zakonska prava. Napominjemo da vasa zakonska prava koja imate prema prodavatelju mogu obuhvacati dodatna prava u odnosu na ovo jamstvo tijekom
zakonskog jamstvenog razdoblja. Jamstvo je izmedu ostalog iskljuceno u slucaju uporabe proizvoda u komercijalne svrhe. Za potpune pojedinosti i uvjete, ukljucujuciime i adresu vaseg lokalnog davatelja
jamstva, posjetite www.campingaz.com.

GR - Meploplopévn EUMOPIKR EYYLNON oL ApXITEL amd TV NUEPOUNVIa TaPASooNg ToU TIPOIOVTOC 66OV aPopa TV araAayr amo EAATTWHATA G 0PICHEVA EEAPTAATA TOL TIPOIOVTOG KABWE Kal aro
OPLOMEVA EAATTWHATC TWV €V AOYW EEAPTNUATWY TOV TTPOIOVTOC. Av TO TIPOIOV TTAPOUGIATEL KATTOLO EAATTWHA TIOU KAAUTTTETAL QIO TNV EYYUNON, AMTOCTEIATE TO EAATTWHATIKO EEAPTNHA OTOV EBVIKO
EYYUNTA TG XWPCC AYOPAC Kal Ba EMOKEVATOUHE T0 EAATTWHATIKO £EAPTNHA 1} Ba MPOPOUHE OE avTkataotaot]. Auth 1) TTPOGBETN EUMOPIKN Eyyonon Sev EMMPEATE Ta VOUHA SIKAWpATa oag. Ag
ONUEWWBEL 0T Ta VOpIPA SIKaIWpATA TTou amoAapBAVETE Evavtl Tou MWANTA EVBEKETAL VA XOPNYOUV TIENAITEPW SIKAWNATA OE OXEON HE QUTA TNV EyYUNON KATA T SIAPKELR TG VOIUNG TEpLoou
yyonong. H syyonon amokAeictal, PeTaty AAwv, o€ TEPIMTWON TTOL TO TIPOIOV XPNGIHOTIOLELTAL Yia EUTIOPIKOUE OKOTIOUC. T'iat MARPELC AETTTOHEPELEC Kat TTpoUMOBEGELC, GUMTTEPIAAUBAVOREVOU TOL
OVOLATOG Kal TG S1EVBLVGNG TOU TOTIKOU 0ag EyyuNTH, EMOKEPBEiTE TN SiebBuven www.campingaz.com.

TR - Uriiniin belli parcalanindaki kusurdan muaf olma ve bu iiriin parcalarindaki belli kusurlarla ilgili olarak, iiriiniin teslimat tarihinde baslayan siirli bir ticari garanti vardir. Uriiniiniizde garanti
kapsamindaki bir hata tespit edilirse, anzali parcayi satin aldiginiz iilkedeki ulusal garanti saglayiciya gonderiniz; arizali pargayi onaracak veya yerine size uygun yeni bir iiriin saglayacagiz. Bu ek ticari
garanti, yasal haklarinizi etkilemez. Satici karsisindaki yasal haklarinizin, yasal garanti dénemi sirasinda bu garantiyle karsilastinldiginda daha fazla hak saglayabilecegini unutmaymn. Uriiniin ticari amaglar
icin kullamldig durumlarda garanti, digerleri arasinda gecersiz olur. Yerel garanti saglayicinizin adi ve adresi de dahil, biitiin detaylar ve kosullar i¢in bakin www.campingaz.com.

RO - Garantia comerciald limitata incepe la data livrarii produsului privind lipsa defectelor pe anumite piese ale produsului, precum si anumite defecte ale acestor piese. in cazul in care produsul prezinta
un defect acoperit de garantie, trimiteti piesa defectd la garantul national din tara de achizitie si vom repara piesa defecta sau va vom trimite o piesa inlocuitoare. Aceasta garantie comerciala suplimentara
nu afecteaza in nici un fel drepturile legale ale cumpératorului. Drepturile legale de care beneficiati fata de vanzator ar putea acorda drepturi suplimentare comparativ cu aceasta garantie in perioada
legald de garantie. Garantia este, inter alia, exclusd in cazul in care produsul este utilizat in scopuri comerciale. Pentru detalii si conditii complete, inclusiv denumirea si adresa garantului local va rugam
accesati www.campingaz.com.

BG - OrpaHuueHa TbproBCKa rapaHLMsi B CUAIA OT AaTaTa Ha AOCTaBKaTa Ha MPOAYKTa OTHOCHO 1UNcaTa Ha Aed)eKTH Ha ONpefeneHn YacTi Ha NPOAYKTa, KaKTo U OTHOCHO OnpefeneHn AedieKTi Ha Teau
yacTi. AKO NpoAyKTHT MoKaxe AedeKT, KOATO Ce MOKPUBA OT rapaHLMATA, U3npatete AedeKTHATa YacT Ha MECTHUS LEHTbP 3a 06C/YXBaHe Ha KNMEHTM B AbPXaBaTa Ha M3BbPLUBAHE Ha NOKyNKaTa 1 Hue
Lue peMoHTMpaMe aedieKTHaTa YacT UM Le s 3aMeHnM. Tasyu JOMbIHUTENHA ThProBCKa rapaHLMs He OKa3Ba BIMSHUE BbPXY 3aKOHOYCTaHOBeHMTe Bi npaBa. UmaiiTe npeABuA, Ye yCTaHOBEHUTE CbC
3aKOH NPaBa, KOUTO UMaTe CnpsIMO NPOAABaya, MoXe Aa NpeaBUXAAT JOMbAHUTENHM NPaBa B CPABHEHME C Ta3u rapaHLMs Npe3 3aKOHOYCTaHOBEHUS rapaHUMOHEH CPOK. [apaHLusiTa He BaXH, B Clydait
4e MPOAYKTLT Ce U3M0/13Ba 3a ThProBCKY LieNn. 3a MbIHATa MHGOPMALMS U YCNOBUS, BKIIOUUTENHO UMETO U afipeca Ha MECTHUS LIeHTbP 3a 06C/yXBaHe Ha K/MEHTH, OTUAETe Ha Www.campingaz.com.

RU - OrpaHuyeHHast KOMMepyeckas rapaHTus, CPOK AeCTBUS KOTOPO HAYMHAET Teub C AaTbl MOCTaBKM TOBAPA, B OTHOLIEHMN OTCYTCTBUS AetIeKTOB B ONMPEAEEHHbIX YacTAX TOBapa, a Takxe B
OTHOLLIEHMN ONpeaeneHHbIX AetheKTOB Takux YacTel Toapa. B cnyyae o6HapyXeHus B BalueM ToBape AechekTa, Ha KOTOPbIi PACNPOCTPaHAETCS AEACTBUE HACTOALLE rapaHTU, HanpaBbTe AedEeKTHYI0
yacTb B appec MecTHOro LieHTpa rapaHTHitHoro 06CNYXMBaHUSA B CTPaHE NOKYMKM, ¥ Mbl OTPEMOHTUPYEM AetEKTHYIO YacTb WK opraHu3yeMm ee 3ameHy. HacTosiwas fononHUTeNbHAsA KOMMepYecKas
rapaHTUs He 3aTparvBaeT BallK NPaBa, yCTaHOBNEHHbIE 3aKoHOM. OOpalyaem Balle BHUMaHMeE Ha TO, Y4TO 3aKOHHbIE NPaBa, MMEIOLMECs Y Bac N0 OTHOLLEHNIO K NPOAABLY, MOTYT NPeR0CTaBNSATL CO60
WHbIE NpaBa MO CPABHEHMIO C HACTOSLel rapaHTMeid B TeYeHUe YCTAHOBMIEHHOrO 3aKOHOM rapaHTUIAHOTO CpOoKa. B 4acTHOCTM, rapaHTUs He MpUMEHSIETCS B Clyvae MCNONb30BaHWA TOBapa B
KoMMepuyeckux uensix. Moppo6Hyo MHGopMaLMIO U YCNOBKS, B TOM YNC/IE O Ha3BaHWM U aapece Bawero MecTHOro LieHTpa rapaHTUIiHOro 06CyXUBaHMS, MOXHO NONy4uTb Ha Bebcalite no appecy:
www.campingaz.com.

UA - OG6MmexeHa KomepLiliHa rapaHTis, WO NOYNHAETLCS 3 AaTV NOCTa4aHHs BUPOOY Ta CTOCYETbCA BiACYTHOCTI AeheKTiB NEBHUX AeTaneii Ta NeBHUX AedIeKTiB Takux fetanei Bupoby. Kwo npuadaxui
BaM# BUPI6 MiCTUTb AeeKT, KNI OXONNIOETLCA FAPaHTIE, CNif HaAicnaTv fedeKTHy AeTanb HaLiOHabHOMY rapaHTy B KpaiHi npuabaHHs, nicns 4oro My BiBPEeMOHTYEMO AeeKTHY AeTanb a6o Hapamo
BaM 3aMiHHuii Bupi6. Lis oaaTkoBa KoMepuiiiHa rapaHTis B XXOAHOMY pasi He BNNIMBAE Ha 3aKOHHI NpaBa Nnokynus. 3BepHiTb yBary Ha Te, LU0 BaLli 3aKOHHi NpaBa CTOCOBHO NPOAABLS MOXYTb HafaBaTH
BaM NPOTArOM 3aKOHHOTO rapaHTiAHOro nepiofy A0AATKOBI A0 BKA3aHMX B Uil rapaHTii npasa. Lis rapaHTis, noMix iHIWMM, aHYNIOETbCS Y pasi BUKOPUCTAHHS BUPOOY B KOMepLiHMX Linsx. MosHa
iHhopmaLlif Ta yMOBM, BKNIOYaKOUM Ha3BY Ta afpecy BaLIOro MiCLLEBOr0 rapaHTa MiCTUTLCS Ha caiTi www.campingaz.com.

EE - Toote piiratud kommertsgarantii, mis algab toote tarnekuupéevast ning mis antakse toote teatavate osade ja selliste osade teatud defektide puudumise kohta. Kui teie ostetud tootel on garantiiga
kaetud defekt, saatke defektne osa osturiigis asuvale garantiiandjale, et saaksime defektse osa parandada vdi asendada. Taiendav kommertsgarantii ei mdjuta Teie seadusjérgseid digusi. Teadmiseks:
seadusjdrgse garantiiperioodi jooksul véivad ostja seadusjérgsed digused miiilja suhtes anda ostjale vrreldes kdesoleva garantiiga tdiendavaid 6igusi. Garantii ei kehti, kui toodet on kasutatud
kommertseesmargil. Uksikasjalik teave ja tingimused ning kohaliku garantiiandja nimi ja aadress on toodud veebisaidil www.campingaz.com

LT - Ribota komerciné garantija dél produkto tam tikry daliy defekty ir tam tikriems tokio produkto daliy defektams taikoma nuo produkto pristatymo dienos. Jei pastebite produkto defekta, kurj apima
garantija, siyskite dalj su defektu nacionaliniam garantijos teikéjui jsigijimo Salyje ir mes pataisysime dalj su defektu arba jj pakeisime. Si papildoma komerciné garantija neturi jtakos Juisy jstatymais
numatytoms teiséms. Atsiminkite, kad Jasy jstatymais numatytos teisés pardavéjo ativilgiu gali suteikti papildomy teisiy lyginant su Sia garantija jstatymais numatytu garantiniu laikotarpiu. Garantija be
kita ko neapima produkto naudojimo komerciniais tikslais. ISsami informacija ir salygos, jskaitant vietos garantijos teikéjo pavadinima ir adresa, pateikta tinklapyje www.campingaz.com.

LV - lerobeZota komerciala garantija, sakot no produkta piegades datuma, pret defektiem noteiktas produkta dalas, ka art attiectba uz noteiktiem defektiem Sadas produkta dalas. Ja jusu produkta ir
defekts, uz ko attiecas Si garantija, nositiet defektivo dalu nacionalajam garantam produkta pirkuma valsti, un més izlabosim defektivo dalu vai aizstasim jums to ar citu. St papildu komerciala garantija
neietekmé jiisu tiestbas saskana ar likumu. levérojiet, ka jisu tiesibas saskana ar likumu, kadas jums ir attieciba pret pardevéju, iespgjams, ietver plaSakas tiesibas, salidzinajuma ar So garantiju, likuma
noteiktaja garantijas perioda. Garantija nav spéka cita starpa tad, ja produkts tiek izmantots komercialiem mérkiem. Lai iepazitos ar pilnu informaciju un noteikumiem, ieskaitot jiisu vietéja garanta
nosaukumu un adresi, apmeklIgjiet www.campingaz.com.
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APPLICATION DES GAZ

219 Route de Brignais — BP55

69563 Saint-Genis Laval
R.C.S. 572 051571
France BDIl: 4010066298

7 o CE

Made in China

CAMPINGAZ.
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2100LX -

5000W
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BLU:=:

Performance & Efficiency

LIMITED' LIMITEE’ LIMITIERT*
BEPERKT' LIMITATO"
LIMITADA®

* More information available on
the side of the carton

* Mehr Information auf der
Seite des Kartons

* Plus d’informations sur le coté
du carton

* Meer informatie beschikbaar op
de zijkant van de doos

* Maggiori informazioni disponibili

CAMPINGAZ.

sul lato della scatola

* Mas informacion disponible en
el lado del cartéon

Culinary Modular

(COLOUR EXAMPLE)

Campingaz InstaClean”

Dishwasher-safe components are easily
removed in 60 seconds!**

(BARCODE)

E Splilmaschinenfeste Teile lassen sich ohne
Aufwand in 60 Sekunden entfernen**

E Les composants se démontent en moins de
60s et peuvent étre mis au lave-vaisselle**

[ Onderdelen kunnen eenvoudig in 60 seconden
verwijderd worden**

fd | componenti sono staccabili in meno di 60s e
possono essere lavati in lavastoviglie**

E Los componentes se desmontan en menos de
60s y se pueden lavar en el lavavajillas**

Campingaz Even Temp®

More than 90% of the total grilling surface
above 250°C!

E Uber 90% der Grillflaiche heiBer als 250°C!

E Plus de 90% de la surface de cuisson a une

température supérieure a 250°C ! c X o
ampingaz®
[l Meer dan 90% van het totale grilloppervlak is ping

meer dan 250°C heet!
Pil di 90% della superficie della griglia
superante i 250°C!

R907

—

Mas del 90% de la superficie de la parrilla
esta a una temperatura de 250 C!

Sold separately
Vendu séparément

Sprzedawany oddzielnie

Electronic ignition V prodaji loceno

E Electronic ignition ensures quick and simple
matchless ignition

Separat erhaltlich Predava sa osobitne

Elektronische Ziindung sorgt fiir eine schnelle
und einfache Ziindung

Onalléan forgalmazott
Prodaje se odvojeno

Wordt apart verkocht
Venduto separatamente

L’allumage électronique assure un allumage
rapide et facile

Elektronische ontsteking zorgt voor een snelle
en gemakkelijke ontsteking

Vendido separadamente MwAsitai Eexwplota

Vendidos por separado

ffl L’accensione elettronica garantisce
un’accensione facile e veloce

Ayn satilir

El encendido electrénico garantiza un
encendido rapido y facil.

Prodava se samostatné
Saelges saerskilt

Saljs Separat

Myydaan erikseen
Selges separat

Se vinde separat

NMpopaBa ce camoOCTOATENHO
Milgil eraldi
Parduodama atskirai
Tiek pardots atseviski

Ol - | Z
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campingaz.com
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**Dishwasher testing done per internal process.
**Spiilmaschinentest nach internem Priifverfahren.

**Essais au lave-vaisselle effectués selon un processus interne.
**Vaatwasser testen uitgevoerd volgens interne testprocedure.
**Test in lavastoviglie eseguiti mediante processo interno.
**Prueba en lavavajillas realizada por proceso interno.

All illustrations and visuals are non contractual

Les illustrations et les visuels ne sont pas contractuels

Alle lllustrationen und Abbildungen unverbindlich

Alle illustraties en afbeeldingen zijn niet-contractueel
lllustrazioni e immagini non contrattuali

Las ilustraciones y visuales no tienen valor contractual

Todas as ilustragoes e visuais ndo sdo contratuais

Fotografie neni zdvaznd

Alle illustrationer og visuelle effekter er ikke kontraktmaessige
Alla illustrationer och visuella effekter ar utomobligatoriska
Kaikki kuvitus ja kuvamateriaali on sopimuksetonta
lllustrasjonene og beskrivelsene er ikke bindende

Allar myndskreytingar og myndefni eru ekki samningsbundin
Wszystkie rysunki i wizualizacje sq pozaumowne

Vse ilustracije in prikazi so neobvezujoci

Ziadne ilustracie a obrazové prvky nie st zmluvne zaruéené
Egyik abra és vizualis elem sem jar szerzodéses kotelezettséggel
Svi crtezi i vizualizacije su neugovorni

'OAEG Ol ATTEIKOVIGELG Kal Ol EIKOVEG SEV Eival CUUBATIKEG

Tiim cizimler ve gorseller s6zlesme disidir

Nicio ilustratie sau material vizual nu are caracter contractual
Bcuuku untoctpauum M u306paxeHns He NoAsieXxaT Ha AOFOBOPHO 3afb/lXEHNe
Koik pildid ja joonised on illustratiivsed

Visos iliustracijos ir vaizdiné medziaga nesutartiniai

Visas ilustracijas un vizualie materiali nav saistosi

= = = Q3 =]
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Read the instructions before using appliance. Use outdoors only.

Consulter la notice avant emploi. A n’utiliser qu’a I’extérieur des locaux.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerates. Nur im Freien verwenden.
Lees aandachtig de gebruiksaanwijzing. Uitsluitend voor gebruik buiten.

Leggere attentamente le istruzioni prima dell’'uso. Da utilizzare solo all'aria aperta.

Consultar el folleto de instrucciones antes de usar el aparato. Utilizar solamente al aire libre.
Consulte as instrucoes antes de utilizar. Utilizar somente no exterior.

Pred pouzitim si pfectéte navod k obsluze. Gril je dodavan v krabici v nesmontovaném stavu.

Laes instruktionen grundigt inden brug. Kun til udenders brug. Leveret i samleszet til egen samling.
Las bruksanvisningen innan anvandning. Far endast anvandas utomhus.

Lue ohjeet huolellisesti ennen kdyttéa. Puutarhagrillid tulee ehdottomasti kdyttaa vain ulkotiloissa.
Les bruksanvisningen for bruk. Ma kun anvendes utenders.

Notist eingongu utandyra. Lestu leidbeiningarnar adur en pu notar teekid.

Przed uoyciem przeczytao uwaonie instrukcje. Uoywao tylko na otwartych przestrzeniach.

Pred uporabo naprave preberite navodila. Uporabljajte samo na prostem.

Pred pouzitim pristroja si precitajte pokyny. Len na pouzitie vonku mimo miestnosti.

Hasznalat elott olvassa el a haszndlati utasitdst. Csak hazon kiviil hasznalhato.

Prositajte upute prije uporabe uresaja. Koristite samo na otvorenom.

ZupBouAcLBEiTE TIPLV AITO TN XPRon TG odnyisc. Na pnv xpnotpomoteitat mapa Hovo o sEWTEPIKO XWPO.
Kullanmadan 6nce kilavuzu okuyun. Sadece acik havada kullanin.

Consultati nota inainte de utilizare. A nu se utiliza decat in exteriorul cladirilor.

Mpoyetete ynbTBaHETO Npeam ynotpeba. [la He ce M3non3Ba B 3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Lugeda juhist enne kasutamist. Kasutada ainult vélistingimustes.

Prie$ naudojant paskaityti instrukcija. Naudoti tiklauke.

Pirms lietosanas izlasiet instrukciju. Lietot tikai arpus telpam.




